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484216-2026 - Konkursas

Vokietija — Apsaugos paslaugos — Sicherungsleistungen EU Réder Str 6212 km 83,089 und km
83,228

OJ S 133/2026 14/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
E. pastas: Theresa.Burkhardt@deutschebahn.com
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Gelezinkelio paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Sicherungsleistungen EU Roder Str 6212 km 83,089 und km 83,228
Aprasymas: Fir die Erneuerung der Fahrbahnwannen / Gleistragwerke der EU Rdder bei km
83,089 (Viadukt) und km 83,228 (Bachbricke) auf der Str 6212 werden fur die
Bauhauptleistungen ab 2027 Sicherungsleistungen bendtigt. Der Bau wird in mehreren
Phasen stattfinden: vorbereitende MalRnahmen, Bauzustand (BZ) 1 Baugleis bahnrechts -
Betriebsgleis bahnlinks, BZ 2 Baugleis bahnlinks - Betriebsgleis bahnrechts und Endzustand.
Leistungen: ca. 4.400 h Sicherungsaufsicht, ca. 1000 h Sicherungsposten, ca. 1260 m Feste
Absperrung, ca. 500 m ATWS, Signalisierung und ca. 100 h Helfer im Bahnbetrieb
Proceduros identifikatorius: 3cedeb48-69a2-4bd9-8b69-473cb60d558f
Vidaus identifikatorius: 26FEI87690
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne
Pagrindiniai proceddros ypatumai: Wir weisen darauf hin, dass die VO (EU) 2022/576 zur
Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014 Anwendung findet und Unternehmen, die den
Sanktionsmafnahmen in Art. 5k der VO (EU) 2022/576 unterfallen, aus dem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden. Der Auftraggeber hat die Deutsche Bahn AG,
Zentraleinkauf, bevollmachtigt, im Rahmen des Vergabeverfahrens bei der Entgegennahme
sowie Abgabe von Willenserklarungen (insbesondere der Zuschlagserteilung) in Vertretung
und mit Vollmacht des Auftraggebers zu handeln. Fragen zu den Vergabeunterlagen oder dem
Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen, dass dem Auftraggeber unter
Berucksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine Beantwortung spatestens sechs Tage
vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage mdglich
ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, nicht rechtzeitig gestellte Fragen gar nicht oder innerhalb
von weniger als sechs Tagen vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung
der Teilnahmeantrage zu beantworten. ///// Der Auftraggeber behalt sich die Anwendung von
§§ 123, 124 GWB vor. ///ll Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten
Erklarungen/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf fruhere Bewerbungen wird
nicht akzeptiert. Es werden nur die geforderten Erklarungen/Nachweise fur die Bieterauswahl
bertcksichtigt. Dariberhinausgehende Unterlagen sind nicht erwlnscht. /////

2.1.1. Tikslas
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Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Arnsdorf
Pasto kodas: 01477
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bautzen (DED2C)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten
Erklarungen/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf fruihere Bewerbungen wird
nicht akzeptiert. Es werden nur die geforderten Erklarungen/Nachweise flr die Bieterauswahl
bertcksichtigt. Dariberhinausgehende Unterlagen sind nicht erwlnscht. ///// Erklarung, ob und
inwieweit mit dem/den vom AG beauftragten Ingenieurblro(s) Verbundenheit
(gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18 AktG / verwandtschaftliche Beziehungen
zwischen Organen des Bieters und Organen des Ingenieurbiros) oder wirtschaftliche
Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne Mitglied eine
entsprechende Erklarung abzugeben hat. ///// Beauftragte(s) Ingenieurbiro(s): 1. DB InfraGO
AG (vorbereitende Bauausfuhrung in 2026) 2. Curbach Bosche Ingenieurpartner Beratende
Ingenieure PartG (LPH 5-7) 3. Baugrund Dresden ///// Der Auftraggeber behalt sich vor,
Angebote von Bietern auszuschlief3en, die unter Mitwirkung eines vom Auftraggeber
beauftragten Ingenieurbiros erstellt wurden. Gleiches gilt, wenn zwischen Bieter und
beauftragtem Ingenieurbiro eine gesellschaftsrechtliche/verwandtschaftliche Verbundenheit
oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. ///// Erklarung, ob und inwieweit wir mit anderen
Sicherungsunternehmen verbunden sind (gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18
AktG / verwandtschaftliche Beziehungen zwischen geschaftsfliihrenden Organen) oder eine
wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne
Mitglied eine entsprechende Erklarung abzugeben hat. ///// Erklarung, dass der Bewerber
/Bieter den DB-Verhaltenskodex flr Geschaftspartner (https://www.deutschebahn.com/de
/konzern/konzernprofil/compliance/geschaeftspartner/verhaltenskodex-1191674) oder die
BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.bme.de/initiativen/compliance/bme-compliance-initiative
/) oder einen eigenen Verhaltenskodex, der im Wesentlichen vergleichbare Prinzipien
verbindlich fur ihn festlegt, einhalten wird. ///// Erklarung, dass der Bewerber/Bieter nicht durch
die Deutsche Bahn AG wegen Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen
worden ist. ///// Erklarung uber Verfehlungen, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt
(§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB). ////l Erklarung, ob a) eine Person, deren Verhalten gemaf § 123
Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen eines der in § 123 Abs.
1 bis 10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b) eine Geldbul3e im Sinne des § 30
OWiG gegen das Unternehmen wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nr. 1 bis 10 GWB genannten
Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. ///// Erklarung, dass kein Insolvenzverfahren oder
Liquidationsverfahren anhangig ist. ///// Erklarung Uber mdgliche Eintragungen im
Gewerbezentralregister. ///// Erklarung, dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemalf
angemeldet hat und — sofern nach MalRgabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig —
im Handelsregister eingetragen ist. ///// Erklarung zur Kartellrechtlichen Compliance- und
Korruptionspravention. ///// Erklarung, dass das Unternehmen bei der Ausfliihrung eines
frGheren Auftrags bei der Deutschen Bahn AG oder einem mit ihr geman §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmen keine wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat. ///// Erklarung, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem
Vergabeverfahren der Deutschen Bahn AG oder eines mit ihnr gemafn §§ 15 f. AktG

484216-2026 Page 2/9


https://www.deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil/compliance/geschaeftspartner/verhaltenskodex-1191674
https://www.deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil/compliance/geschaeftspartner/verhaltenskodex-1191674
https://www.bme.de/initiativen/compliance/bme-compliance-initiative
https://www.bme.de/initiativen/compliance/bme-compliance-initiative

verbundenen Unternehmens a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzuldssiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte oder c) irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat ///// Erklarung Uber die Einhaltung von Sanktionen und Embargos: a) Erklarung,
dass nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen Sorgfalt
entsprechend der national geltenden Rechtsakte das Unternehmen auf keiner Sanktionsliste
aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer
oder EU-Embargo- und AulRenwirtschaftsvorschriften gefuhrt wird und keinen sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmaflinahmen unterliegt. Erklarung unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Erklarung, dass das Unternehmen nicht unmittelbar oder
mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen Person steht, die auf
einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. ///// b) Erklarung, dass der Auftrag ohne Verwendung von
Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen, insbesondere nach den
Finanzsanktionen, EmbargomaflRnahmen und Aul3enwirtschaftsvorschriften der Europaischen
Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten Nationen, der USA, des Vereinigten
Kdnigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu erflllen. c) Erklarung - dass es sich um
keine russischen Staatsangehdrigen und keine in Russland niedergelassene naturliche
Person handelt bzw. das Unternehmen keine in Russland niedergelassene juristische Person,
Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter Anstrich 1 fallende nattrliche oder
juristische Person, Organisation oder Einrichtung weder unmittelbar noch mittelbar mehr als
50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass das Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden natirlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. d) Erklarung, dass natirliche oder
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als
zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemal} § 47 SektVO. /////
Bei angebotenen Leistungen fur Bahnibergangsposten wird bestatigt, dass die eingesetzten
Personale Uber glltige Befahigungen verfigen.///// Fir die geforderten Leistungen ist eine
Praqualifikation fur die Warengruppe Sicherungsleistungen (mit Einstufung in die
Verzeichnisse |, Il oder lll beziglich der personellen und technischen Leistungsfahigkeit) der
Deutsche Bahn AG zwingend (siehe die Bekanntmachung zum PQ-System im Amtsblatt der
EU 2024/774743 vom 18.12.2024). Der Bewerber/Bieter oder — im Fall der Beteiligung einer
Bewerber-/Bietergemeinschaft — samtliche Bewerber-/ Bietergemeinschaftspartner haben
zwingend eine entsprechende Erklarung zu der jeweils geforderten und gultigen
Praqualifikation im Offenen Verfahren mit dem Angebot und bei einem Aufruf zum
Teilnahmewettbewerb mit dem Teilnahmeantrag abzugeben. Giltige PQ-Nachweise mit
analoger Bezeichnung der vorstehenden Warengruppe aus vorangegangenen PQ-Verfahren
werden ebenfalls anerkannt. Zusatzliche Unterlagen sind nicht erwlinscht. ///// Die
Praqualifikation ist zugleich Anforderung an die Eignung. HINWEIS: Ohne eine gultige
Praqualifikation ist eine Realisierung nicht maglich! /////

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/25/ES

sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
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|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Sicherungsleistungen EU Rdder Str 6212 km 83,089 und km 83,228
Aprasymas: Fir die Erneuerung der Fahrbahnwannen / Gleistragwerke der EU Réder bei km
83,089 (Viadukt) und km 83,228 (Bachbriicke) auf der Str 6212 werden fur die
Bauhauptleistungen ab 2027 Sicherungsleistungen bendtigt. Der Bau wird in mehreren
Phasen stattfinden: vorbereitende MalRnahmen, Bauzustand (BZ) 1 Baugleis bahnrechts -
Betriebsgleis bahnlinks, BZ 2 Baugleis bahnlinks - Betriebsgleis bahnrechts und Endzustand.
Leistungen: ca. 4.400 h Sicherungsaufsicht, ca. 1000 h Sicherungsposten, ca. 1260 m Feste
Absperrung, ca. 500 m ATWS, Signalisierung und ca. 100 h Helfer im Bahnbetrieb
Vidaus identifikatorius: 3e7fc81c-b642-4026-8149-1dade8b1b4ed

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Arnsdorf
Pasto kodas: 01477
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bautzen (DED2C)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/03/2027
Trukmés pabaigos data: 31/12/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne
Papildoma informacija: Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten
Erklarungen/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird
nicht akzeptiert. Es werden nur die geforderten Erklarungen/Nachweise fur die Bieterauswahl
bertcksichtigt. Dartiberhinausgehende Unterlagen sind nicht erwlnscht. ///// Erklarung, ob und
inwieweit mit dem/den vom AG beauftragten Ingenieurbiro(s) Verbundenheit
(gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18 AktG / verwandtschaftliche Beziehungen
zwischen Organen des Bieters und Organen des Ingenieurbiros) oder wirtschaftliche
Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne Mitglied eine
entsprechende Erklarung abzugeben hat. ///// Beauftragte(s) Ingenieurbiro(s): 1. DB InfraGO
AG (vorbereitende Bauausfiihrung in 2026) 2. Curbach Bosche Ingenieurpartner Beratende
Ingenieure PartG (LPH 5-7) 3. Baugrund Dresden ///// Der Auftraggeber behalt sich vor,
Angebote von Bietern auszuschlief3en, die unter Mitwirkung eines vom Auftraggeber
beauftragten Ingenieurbiros erstellt wurden. Gleiches gilt, wenn zwischen Bieter und
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beauftragtem Ingenieurbiro eine gesellschaftsrechtliche/verwandtschaftliche Verbundenheit
oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. ///// Erklarung, ob und inwieweit wir mit anderen
Sicherungsunternehmen verbunden sind (gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18
AktG / verwandtschaftliche Beziehungen zwischen geschaftsfliihrenden Organen) oder eine
wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne
Mitglied eine entsprechende Erklarung abzugeben hat. ///// Erklarung, dass der Bewerber
/Bieter den DB-Verhaltenskodex fur Geschaftspartner (https://www.deutschebahn.com/de
/konzern/konzernprofil/compliance/geschaeftspartner/verhaltenskodex-1191674) oder die
BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.bme.de/initiativen/compliance/bme-compliance-initiative
/) oder einen eigenen Verhaltenskodex, der im Wesentlichen vergleichbare Prinzipien
verbindlich fur ihn festlegt, einhalten wird. ///// Erklarung, dass der Bewerber/Bieter nicht durch
die Deutsche Bahn AG wegen Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen
worden ist. ///// Erklarung Uber Verfehlungen, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt
(§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB). ///ll Erklarung, ob a) eine Person, deren Verhalten geman § 123
Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen eines der in § 123 Abs.
1 bis 10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b) eine GeldbulRe im Sinne des § 30
OWiG gegen das Unternehmen wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nr. 1 bis 10 GWB genannten
Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde. ///// Erklarung, dass kein Insolvenzverfahren oder
Liquidationsverfahren anhangig ist. ///// Erklarung uber mogliche Eintragungen im
Gewerbezentralregister. ///// Erklarung, dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemal
angemeldet hat und — sofern nach MalRgabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig —
im Handelsregister eingetragen ist. ///// Erklarung zur Kartellrechtlichen Compliance- und
Korruptionspravention. ///// Erklarung, dass das Unternehmen bei der Ausfihrung eines
friheren Auftrags bei der Deutschen Bahn AG oder einem mit ihr gemaR §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmen keine wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat. ///// Erklarung, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem
Vergabeverfahren der Deutschen Bahn AG oder eines mit ihr gemaR §§ 15 f. AktG
verbundenen Unternehmens a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte oder c) irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat ///// Erklarung Uber die Einhaltung von Sanktionen und Embargos: a) Erklarung,
dass nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen Sorgfalt
entsprechend der national geltenden Rechtsakte das Unternehmen auf keiner Sanktionsliste
aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer
oder EU-Embargo- und AuRenwirtschaftsvorschriften gefuhrt wird und keinen sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmalinahmen unterliegt. Erklarung unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
SanktionsmalRnahmen unterliegt. Erklarung, dass das Unternehmen nicht unmittelbar oder
mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen Person steht, die auf
einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. ///// b) Erklarung, dass der Auftrag ohne Verwendung von
Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen, insbesondere nach den
Finanzsanktionen, Embargomalnahmen und AulRenwirtschaftsvorschriften der Europaischen
Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten Nationen, der USA, des Vereinigten
Kdnigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu erflllen. c) Erklarung - dass es sich um
keine russischen Staatsangehdrigen und keine in Russland niedergelassene naturliche
Person handelt bzw. das Unternehmen keine in Russland niedergelassene juristische Person,
Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter Anstrich 1 fallende nattrliche oder
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juristische Person, Organisation oder Einrichtung weder unmittelbar noch mittelbar mehr als
50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass das Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden naturlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. d) Erklarung, dass natlrliche oder
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als
zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemal} § 47 SektVO. /////
Bei angebotenen Leistungen flr Bahnlbergangsposten wird bestatigt, dass die eingesetzten
Personale Uber gultige Befahigungen verfugen.///// Fur die geforderten Leistungen ist eine
Praqualifikation fur die Warengruppe Sicherungsleistungen (mit Einstufung in die
Verzeichnisse |, Il oder lll bezuglich der personellen und technischen Leistungsfahigkeit) der
Deutsche Bahn AG zwingend (siehe die Bekanntmachung zum PQ-System im Amtsblatt der
EU 2023/S 122-386832 vom 28.06.2023). Der Bewerber/Bieter oder — im Fall der Beteiligung
einer Bewerber-/Bietergemeinschaft — samtliche Bewerber-/ Bietergemeinschaftspartner
haben zwingend eine entsprechende Erklarung zu der jeweils geforderten und gultigen
Praqualifikation im Offenen Verfahren mit dem Angebot und bei einem Aufruf zum
Teilnahmewettbewerb mit dem Teilnahmeantrag abzugeben. Giltige PQ-Nachweise mit
analoger Bezeichnung der vorstehenden Warengruppe aus vorangegangenen PQ-Verfahren
werden ebenfalls anerkannt. Zusatzliche Unterlagen sind nicht erwinscht. ///// Die
Praqualifikation ist zugleich Anforderung an die Eignung. HINWEIS: Ohne eine gultige
Praqualifikation ist eine Realisierung nicht maglich! /////

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Tiekimo saugumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem Link.
Diese mussen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern kénnen
auch fur weitere gelten.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rusis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 07/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/1f0dc7db-18cf-44e0-b8e6-59eaf6314192

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/1f0dc7db-18cf-44e0-b8e6-59eaf6314192
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Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos

Alternatyvis pasitlymai: Neprivalomos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 14/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 47 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Gemaf § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mégliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Der Auftragnehmer oder — im Fall der Beteiligung
einer Bietergemeinschaft — samtliche Bietergemeinschaftspartner missen in einem
Praqualifikationsverfahren bei der Deutsche Bahn AG flir die Warengruppe
Sicherungsleistungen(mit Einstufung in die Verzeichnisse |, Il oder Il bezlglich der
personellen und technischen Leistungsfahigkeit) der Deutsche Bahn AG zwingend (siehe die
Bekanntmachung zum PQ-System im Amtsblatt der EU 805281-2025 vom 04.12.2025)
praqualifiziert sein. Zeitpunkt der Vorlage der Nachweise sowie Angaben zum
Praqualifikationsverfahren sind unter Punkt ,Allgemeine Informationen® - Unterpunkt
,Zusatzliche Informationen® sowie den Eignungskriterien zu entnehmen.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerische Haftung aller Gemeinschaftsmitglieder

Finansinés sglygos: Die Zahlungsbedingungen gelten gemaR Vergabeunterlagen.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
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Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: DB InfraGO AG —
Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Vergabekammer des
Bundes

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: DB InfraGO AG — Geschéftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Registracijos numeris: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532
Pasto adresas: Adam-Riese-Stralle 11-13
Miestas: Frankfurt Main
Pasto kodas: 60327
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija
RySiy centras: FE.EIl 72
E. pastas: Theresa.Burkhardt@deutschebahn.com
Telefono numeris: +49 3514612728
Fakso numeris: +49 69260913869
Interneto adresas: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d81c895b-0419-4b71-a0ae-f490287d7¢c53 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 17

Skelbimo i8siuntimo data: 10/07/2026 16:27:01 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 484216-2026

OL S numeris: 133/2026

Paskelbimo data: 14/07/2026
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